1. V Metodike posudzovania priameho zadania, Pokyny pre uchadzacov na vypracovanie
ponuky cast’ IV, bod 12 je uvedené:

,Priloha ¢. 2 — Navrh Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zdujme (predkladé sa
vratane vyplnenej prilohy €. 1).

Uchadzac uvadza:

Z uvedeného tvrdenia pre uchadzaca vyplyva, ze ostatné prilohy Formularu ¢islo 2 (Prilohy 2
— 11 podl'a Zmluvy) nie je nutné pri predkladani ponuky uchadzacom vyplnit.

Uchadza¢ ziada zodpovedat’:

Pre odstranenie pochybnosti ziadame zodpovedat’, ktoré prilohy formularu ¢islo 2 je potrebné
vyplnit’ pri predkladani ponuky uchadzaca? Postacuje vyplnit’ len prilohu ¢islo 1?

Stanovisko MDV SR K poziadavke 1:
Uchadzac vypliia Excel sibor a Prilohu ¢. 1 Zmluvy.

2. V dokumente InStrukcie na vyplnenie hodnotiacich harkov je uvedené:

,Excelovsky zosit so vSetkymi prislusne vyplnenymi harkami na elektronickom nosici je
sucast’'ou oficialne predkladanej dokumentéacie ponuky (ako formular ¢islo 1)"

Uchadzac uvadza:

Z uvedeného tvrdenia pre uchidzaca vyplyva, ze excelovsky zoSit sa predkladd len na
elektronickom nosici a nie je nutné jeho predloZenie v tlacenej podobe.

Uchadzac ziada zodpovedat™:

Je v ramci ponuky, Formular ¢islo 1, potrebné v tlacenej podobe predlozit’ aj Excelovsky zosit:
Hodnotiace harky (9r ponuka)?

Stanovisko MDV SR k poziadavke 2:

Prilohu ¢. 1 Zmluvy Ziadame predlozit’ v tla¢enej forme vratane jej podpisania. Excel
subor sa predklada v elektronickej forme.

3. V Metodike posudzovania priameho zadania, Pokyny pre uchadzacov na vypracovanie
ponuky ¢ast™ IV, bod 12 navrhujeme pre odstranenie pochybnosti zamenit’ slovné spojenia
»Priloha €. 1" a slovné spojenie ,,Priloha ¢. 2" za ,,Formular ¢. 1" a ,,Formular ¢. 2"

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 3:
MDYV SR suhlasi s navrhovanou zmenou.

4.V Zmluve v ¢l 111 bod 3.20 je uvedené:

,»Nahradna autobusova doprava - doprava, ktort zabezpecuje Dopravca namiesto dopravnych
vykonov vo verejnej osobnej Zelezni¢nej doprave v pripade vyskytu mimoriadnych udalosti
alebo z dovodov vyskytu prekézok na strane Dopravcu."

Uchadzac navrhuje doplnit” tiito vetu nasledovne:

,»Nahradna autobusova doprava - doprava, ktoru zabezpecuje Dopravca namiesto dopravnych
vykonov vo verejnej osobnej zZelezni¢nej doprave v pripade vyskytu mimoriadnych udalosti
alebo z dévodov vyskytu prekézok na strane Dopravcu (najma v pripade vypadku
zelezni¢nych vozidiel alebo Strajku zamestnancov)."

Stanovisko MDV SR k poziadavke 4:
MDYV SR neakceptuje navrhovani zmenu.




5.V Zmluve v €l. 111 bod 3.47 je uvedené:

»Zavizna ponuka - znamena cena a navrh na plnenie kritérii a kvality predlozeny Dopravcom
v rdmci procesu priameho zadania. Zavdzna ponuka Dopravcu je vypracovana v prepocte na
dopravny vykon 1.600.000 vlkm (slovom: jeden milion Sest’sto tisic vlakovych kilometrov)
podla stanovenej Struktury a tvori neoddelitel'nu prilohu ¢. 1 Zmluvy. Hodnota kvality podl'a
jednotlivych kritérii je zavdzna pre celu platnost’ Zmluvy."

Uchadzac pozaduje potvrdit™:

Z uvedenej metodiky prepoctu objemu ndkladov a vynosov na referenc¢ny vykon dedukujeme,
ze vychodiskom pre kvantifikaciu tychto objemov su jednotkové sadzby, ktoré su vysledkom
ocenenia vykonov v zmysle priloh €. 2 a 3. Nasledne sa takto kvantifikované jednotkové sadzby
prenasobia referenénym vykonom, ¢im dostdvame objemy nakladov a trzieb pre referencny
objem vykonov a vynosov 1 600 000 vlkm. Zaroven su jednotkové sadzby uvedené v cenovej
ponuke zavizné pre vypocet zdlohovej thrady pre rok N v zmysle bodu 9.4. Samozrejme objem
zévaznej objednavky pre rok N moze byt' a pravdepodobne bude odlisny od referenéného
objemu vlkm 1 600 000 vlkm uvedenym v cenovej ponuke. Pozadujeme potvrdit’ takto
pochopent metodiku ocenenia referenéného vykonu alebo blizsie vysvetlit’ spdsob ocenenia.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 5:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu. Aj ked’ bude dopravny vykon odliSny bude sa
vychadzat’ z jednotkovej sadzby, ktora je v ponuke.

6.V Zmluve v ¢L II1 bod 3.41 d) je uvedené:

,»vojnu, ozbrojeny konflikt, povstanie, revollciu, ob¢iansku vojnu, teroristicky ¢in alebo
embargo, vzburu, obc¢ianske povstanie alebo nepokoje;"

Uchadzac navrhuje upravit’ tento bod nasledovne (chyba v pisani):

,vojna, ozbrojeny konflikt, povstanie, revolucia, obcianska vojna, teroristicky ¢in alebo
embargo, vzbura, ob¢ianske povstanie alebo nepokoje;"

Stanovisko MDV SR k poziadavke 6:

MDYV SR suhlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho
znenia Zmluvy predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

7.V Zmluve v €l. V bod 5.4 je uvedené:

,Dopravca je povinny zacat poskytovat’ Dopravné sluzby vo verejnom zaujme na zabezpecenie
plnenia predmetu Zmluvy ku diu 10. 12. 2023."

Zaroven v ¢l. XXXIV bod 34.2 je uvedené:

,Dopravca je povinny zacat' realizovat Dopravné vykony podla Zmluvy v Den zacatia
prevadzky, ktorym je 10. 12. 2023. Dopravca ukon¢i realizovanie Dopravnych vykonov podl'a
Zmluvy ku ditu 31. 12. 2032 (vratane)."

Otazka:

Nemal by byt’ koniec plnenia zmluvy v defi zmeny GVD (tak ako zaciatok plnenia zmluvy)?
Od zmeny GVD by mal dopravné sluzby poskytovat’ dopravca na zaklade novej zmluvy.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 7: ]
Referenénym datumom je 31. 12. 2023 v sulade so zverejnenim v uradnom vestniku EU.




8.V Zmluve v ¢L. V bod 5.6 je uvedené:

,Dopravca sa zavdzuje poskytovat’ Dopravné sluzby vo verejnom zaujme pocas trvania Zmluvy
na predmetnej Zelezni¢nej relacii v sulade s CP zostavenym manazérom infrastruktiry ZSR...."
Uchadza¢ navrhuje upravit’ text nasledovne:

,Dopravca sa zavizuje poskytovat’ Dopravné sluzby vo verejnom zaujme pocas trvania Zmluvy
na predmetnej zelezni¢nej relacii v sulade s platnym CP na obdobie platnosti grafikonu,
zostavenym manazérom infrastruktiry ZSR..."

Stanovisko MDV SR K poZiadavke 8:
MDYV SR suhlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

9. VZmluve v ¢l V bod 5.13 je uvedené: ,Dopravca vyhlasuje, Ze ku Diiu zacdatia
prevadzky bude zapojeny do IDS."
Uchadzac navrhuje upresnit’ IDS, do ktorého bude dopravca zapojeny.

Stanovisko MDV SR K poZiadavke 9:
Ide 0 Integrovany dopravny systém v Bratislavskom kraji. Uvedené bude zapracované do
findlneho znenia Zmluvy predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

10. V Zmluve podl’a €l. 7.1 a 7.2 plati Ze:

7.1 ,,Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvy rok Zmluvy a nésledne kazdy pre rok N pocas trvania
Zmluvy bude rozsah objednanych Dopravnych vykonov podla bodu 8.1 Zmluvy dohodnuty v
Ciastkovej zmluve na rok N, a to na zaklade ozndmenia Objednéavatel'a. Oznamenie pre rok N
predlozi Objednavatel’ Dopravcovi najneskor do 31. 03. roku N-1. Uvedené sa netyka Prvého
roka platnosti Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v tejto lehote nebude Dopravcovi
oznamenie Objednavatela predlozené, budi Zmluvné strany pre stanovenie rozsahu
objednanych dopravnych vykonov na rok N vychadzat’ z rozsahu kvality a dopravného vykonu
podl'a prilohy ¢. 2 a 3 Zmluvy.

7.2 Ciastkova zmluva pre Prvy rok Zmluvy bude uzatvorena do 30. 10. 2023 a Ciastkova
zmluva pre prislusny rok N bude uzatvorena najneskor do 30. 10. roku N-1.*

Uchadzac zZiada vysvetlit’:

Kedy bude vyhlasovatel'om definovany rozsah dopravnych vykonov pre prvy rok platnosti
zmluvy 10.12.2023 - 31.12.2023 a nasledne pre obdobie 1.1.2024 - 31.12.2024?

Stanovisko MDV SR k poziadavke 10:
Dopravny vykon pre obe obdobia sa urci najneskor 31.3.2023.

11.V Zmluve bod 9.4 znie:

,»VySka Roc¢nej zdlohovej thrady na rok N, vratane splatkového kalendara Mesacnych
zalohovych uhrad, podla bodu 7.1, resp. 7.2 Zmluvy bude predmetom Ciastkovej zmluvy na
rok N, pri¢om jej vyska bude stanovena na zaklade niz$ie uvedeného vzorca:

0zal(N) = VLKM(N) X [MZDY x IC2 + NAFTA x IC3 + OSTATNE x ICi + TRZBY X (ICi
— Ic4)] + FIX + DC(N),

kde

Uz4i(N) — Roéna zalohové uhrada na rok N (v EUR),

VLKM(N) — objednany rozsah dopravnych vykonov na rok N (vo vlkm)

MZDY — hodnota mzdovych ndkladov vratane socialneho a zdravotného poistenia prepocitana
na 1 vlkm uvedena v zavdznej ponuke, ktord je uvedena v prilohe €. 1 ¢ast’ 1.1 riadok C (v EUR
/ vikm)



NAFTA — hodnota nékladov na trak¢né palivo a energie prepocitana na 1 vlkm uvedena v
zaviaznej ponuke uvedend v prilohe €. 1 Cast’ 1.1 riadok D (v EUR / vlkm)

OSTATNE — hodnota ostatnych poloZiek variabilnej zlozky tGhrady prepo¢itana na 1 vlkm
uvedend v zaviznej ponuke uvedena v prilohe €. 1, ¢ast’ 1.1 riadok E (v EUR / vlkm)

FIX — hodnota fixnych nakladov uvedena v zavidznej ponuke uvedena v prilohe €. 1, ¢ast’ 1.1
riadok F (v EUR), pre rok 2023 sa uvedie alikvotna ¢ast’ z celkovej ro¢nej hodnoty prepocitanej
pomerom 22/365 (dni)

TRZBY — hodnota trzieb z cestovného prepoéitana na 1 vlkm uvedend v zaviznej ponuke
uvedena v prilohe €. 1 ¢ast’ 1.1 riadok G (v EUR / vlkm)

DOn — vyska uhrady za zelezni¢nl dopravnu cestu podl'a prilohy ¢. 9 Zmluvy pre rok N (v
EUR)

Ici — index vyvoja spotrebitel'skych cien thrnom

Ic2— index vyvoja priemernej mesacnej mzdy zamestnancov v doprave a skladovani

Ic3— index vyvoja jadrovej a Cistej inflacie pre oblast’ nafty.

Ic4— percentudlna zmena vySky tarify cestovného platnd pre rok N oproti vyske tarify
cestovného platnej v roku 2022.

Uchadza¢ navrhuje upravit’ vzorec pre vycislenie Ro¢nej zalohovej uhrady v sulade s
nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady ¢. 1370/2007.

lizal(N) = VLKM(N) X [MZDY X IC2 + NAFTA x IC3+ OSTATNE X ICi - TRZBY x (ICi
— 1C4)] + FIX + DC(N)

Uchadzac zaroven Ziada vysvetlit’:

V suvislosti s koeficientami uplatiiovanymi pri trzbach Ici— Ic4,v pripade ak zmena tarify bude
vy$$ia ako miera inflacie, dochadza k zniZeniu odpoctu trzieb od nakladov? Sucasne uchadzac
navrhuje k uvedenym cenovym indexom doplnit’ link na zdroj tychto udajov.

Stanovisko MDV SR k poZiadavke 11:
MDYV SR nesuhlasi s navrhovanou zmenou vzoreca.

12.V Zmluve v €l XII bod 12.4 je uvedené:

,Dopravca je povinny umoznit’ vydaj cestovnych dokladov aj vo vlaku, a to prostrednictvom
elektronického vydajného zariadenia — prenosnej osobnej pokladnice, alebo stacionarneho
automatu, s prepojenim do jednotného elektronického systému."

Uchadzac navrhuje upravit” tato vetu nasledovne:

,Dopravca je povinny umoznit’ vydaj cestovnych dokladov v stilade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2021/782 z 29. aprila 2021 o pravach a povinnostiach cestujucich v
Zelezni¢nej preprave, a to vyhradne prostrednictvom elektronického vydajného zariadenia."
Pozn.: nové nariadenie ma iné ¢islo a uc¢innost™:

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a rady (ES) €. 2021/782 z 29. aprila 2021 o pravach a
povinnostiach cestujtcich v Zelezni¢nej preprave, ktoré nadobudlo u¢innost’ 6. 6. 2021 a bude
sa uplatnovat’ od 7. 6. 2023.

Stanovisko MDV SR K poziadavke 12:
MDYV SR siihlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finidlneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

13.V Zmluve v ¢l XIII bod 13.1 je uvedené:

,Dopravca je povinny zabezpe€it” plnenie predmetu Zmluvy vozidlami nezavislej trakcie, ktoré
budu schvalené na prevadzku na sieti ZSR."

Uchadzac navrhuje upravit’ bod nasledovne:

,Dopravca je povinny zabezpecit" plnenie predmetu Zmluvy vozidlami, ktoré budu schvalené
na prevadzku na sieti ZSR."



Stanovisko MDV SR K poZiadavke 13:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu.

14.V Zmluve bod 13.3 je uvedené:

,»Vsetky vozidla vyuzivané na plnenie predmetu Zmluvy budi opatrené korporatnym
naterom/polepom Dopravcu s vyznacenim loga Objednavatela s uvedenim textu na formate
A3:*

Uchadzac navrhuje upravit” bod nasledovne:

,»Vsetky vozidla vyuzivané na plnenie predmetu Zmluvy budi opatrené logom / polepom
Dopravcu s vyznacenim loga Objednavatel’a s uvedenim textu na formate A3:"

Stanovisko MDV SR K poziadavke 14:
MDYV SR stihlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

15.V Zmluve bod 13.6 je uvedené:

»Dopravca si zabezpec¢i adekvatnu prevadzkovua zélohu vozidiel, resp. uzatvori také ndjomné
zmluvy, ktoré mu zabezpecia nahradu vozidiel v pripade mimoriadnosti v prevadzke.
Objednavatel nebude prihliadat na dovody nedostupnosti vozidiel v pripade vzniku
mimoriadnych udalosti (nepojazdnost’ vozidiel po nehode, prevadzkové poruchy a pod.).*
Uchadzac navrhuje upravit’ bod nasledovne:

,Dopravca si zabezpeci adekvatnu prevadzkovu zalohu vozidiel, resp. uzatvori také najomné
zmluvy, ktoré mu zabezpecia nadhradu vozidiel v pripade mimoriadnosti v prevadzke.
Objednavatel’ nebude prihliadat” na dovody nedostupnosti vozidiel v pripade vzniku
Mimoriadnych udalosti podl’a bodu 3.19 pism. a).*

Stanovisko MDV SR k poziadavke 15:
MDYV SR sthlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

16. V Zmluve body 14.5 a 14.6 zneju:

,»14.5 Dopravca sa v roku N zavéizuje v lehote do 20. (dvadsiateho) dila mesiaca nasledujuceho
po  skonceni  prislusného  kalendarneho  mesiaca  poskytovat  pisomne a
e-mailom Objednavatel'ovi vykaz o

a) rozsahu realizovaného Dopravného vykonu podla prilohy ¢. 4 a podla ¢lanku XVIII

Zmluvy,
b) spol'ahlivosti nasadenia vozidiel podl'a ¢lanku XX Zmluvy,
€) meskani jednotlivych vlakov podl'a bodu 21.3 Zmluvy.

14.6 Dopravca sa v roku N zavizuje v lehote do 20. (dvadsiateho) dila mesiaca nasledujiceho
po skonceni prislusného kalendarneho roka poskytovat’ pisomne a e-mailom Objednéavatel'ovi

a) udaje o dosiahnutych trzbach a vynosoch z plnenia predmetu Zmluvy predloZzenim
Vykazu skuto¢ne dosiahnutych trzieb a vynosov v struktiire podl’a prilohy &. 6 Zmluvy. Udaje
podrla tohto pismena za cely rok N Dopravca predlozi Objednévatel'ovi do 30 (tridsat’) dni po
skonceni roku N pocas platnosti Zmluvy,

b) vykaz zarok N, obsahujuci skuto¢ne dosiahnuta vysSku nakladov a vynosov spracovany
v Strukture podla prilohy ¢. 6 Zmluvy v lehote 90 (devétdesiat) dni od skoncenia roku N.
Objednévatel’ ma pravo na zaklade vyhodnotenia predlozenych vykazov uskutoc¢nit’ na svoje
naklady audit. V pripade ak hodnoty z vykazu st odlisné o viac ako 10 % (slovom: desat’
percent) po valorizécii od predloZenej zdvaznej ponuky (priloha €. 1). Zmluvné strany pristipia



k prave tychto hodnot na uéel uréenia Uhrady, formou suhrnnej spravy podpisanej zastupcami
Zmluvnych stran a nadefinuju si protokol podl'a ktorého bude uréovana Uhrada podl'a bodu 9.4
Zmluvy. Skuto¢nosti uvedené v tomto vykaze nie st dovodom na zmenu Uhrady.*

Uchadza¢ navrhuje upravit’ text nasledovne:

,14.5 Dopravca sa v roku N zaviazuje v lehote do 30. (tridsiateho) dna mesiaca
nasledujiceho po skonceni prislusného kalendarneho mesiaca poskytovat’ pisomne a
e-mailom Objednéavatel'ovi vykaz o

a) rozsahu realizovaného Dopravného vykonu podla prilohy ¢. 4 a podla ¢lanku XVIII
Zmluvy,

b) spolahlivosti nasadenia vozidiel podla ¢lanku XX Zmluvy,

¢) meskani jednotlivych vlakov podla bodu 21.3 Zmluvy.

14.6. Dopravca sa v roku N zavizuje v lehote do 30. (tridsiateho) dna mesiaca nasledujticeho

po skonceni prislusného kalendarneho roka poskytovat’ pisomne a e-mailom Objednavatel'ovi
a) udaje o dosiahnutych trzbach a vynosoch z plnenia predmetu Zmluvy predloZzenim Vykazu
skutoéne dosiahnutych trzieb a vynosov v $truktire podla prilohy ¢. 6 Zmluvy. Udaje podla
tohto pismena za cely rok N Dopravca predlozi Objednavatel'ovi do 60 (Sestdesiat) dni po
skonceni roku N pocas platnosti Zmluvy,

b) vykaz za rok N, obsahujtci skuto¢ne dosiahnut vysku nakladov a vynosov spracovany v
Struktare podla prilohy ¢. 6 Zmluvy v lehote 31. 05. roku N+1. Objednavatel’ ma pravo na
zéklade vyhodnotenia predlozenych vykazov uskutocnit’ na svoje naklady audit. V pripade ak
hodnoty z vykazu st odlisné o viac ako 10 % (slovom: desat’ percent) po valorizacii od
predlozenej zaviznej ponuky (priloha ¢. 1). Zmluvné strany pristupia k uprave tychto hodnot
na el uréenia Uhrady, formou sthrnnej spravy podpisanej zastupcami Zmluvnych stran a
nadefinuju si protokol, podla ktorého bude uréovania Uhrada podla bodu 9.4 Zmluvy.
Skuto¢nosti uvedené v tomto vykaze nie st ddvodom na zmenu Uhrady.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 16:
MDYV SR sthlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

17.V Zmluve bod 15.10 znie:

,Dopravca bude vo vlakoch vedenych v ramci Zmluvy uznavat’ cestovné doklady Organizécie
pre spolupracu Zeleznic."

Uchadzac navrhuje upravit’ bod nasledovne:

,Dopravca bude vo vlakoch vedenych v ramci Zmluvy uznavat’ cestovné doklady Organizécie
pre spolupracu Zeleznic (OSZD)."

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 17:
MDYV SR suhlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

18. V Zmluve v ¢L. XVII bod 17.1 je uvedené:

,Dopravca uzavrie s prevadzkovatel'om drahy rdmcovi zmluvu podl'a ustanovenia § 43 Zakona
o drahach."
Uchadzac navrhuje vypustit’ tiito povinnost’.



Stanovisko MDV SR k poZiadavke 18:

¢l. 14 Nariadenia hovori o vynimke, ked’ manaZér infrastruktiary ramcové zmluvy
neuzatvira, ZSR v sietovom vyhlaseni a aj podPa zakona o drahach ramcové zmluvy
uzatvara.

§ 40 Pridelovanie kapacity infrastruktary

(1) Kapacitu infrastruktiry pridel'uje manazér infrastruktiry na zéklade ramcovych
pravidiel. V ramcovych pravidliach uréi najma

a) sposob pridel’ovania kapacity infrastruktury,

b) zakladné nalezitosti Ziadosti o pridelenie,

¢) ¢asové obdobia, na ktoré sa kapacita pridel’uje,

d) pravidla uzavierania ramcovych dohod.

19. V Zmluve bod 20.7 znie:

,»V pripade, ak Objedndvatel pri kontrolach vykonanych podla ¢lanku XXII Zmluvy zisti, Ze
Objednavatel’ vo vykaze podl'a bodu 14.5 pism. a) Zmluvy uviedol nepravdivé informécie uloZzi
Dopravcovi zmluvnu pokutu vo vyske 10.000,- E (slovom: desat'tisic EUR) za kazdy jednotlivy
pripad. Zmluvni pokutu je Objednavatel povinny poukazat” vo vyske a za podmienok
stanovenych Objednavatel'om vo vyzve na tthradu pokuty."

Uchadzac navrhuje upravit’ bod nasledovne:

,V pripade, ak Objednavatel pri kontrolach vykonanych podla ¢lanku XXII Zmluvy zisti, Ze
Dopravca vo vykaze podl'a bodu 14.5 pism. a) Zmluvy uviedol nepravdivé informécie ulozi
Dopravcovi zmluvnu pokutu vo vyske 10.000,- E (slovom: desat'tisic EUR) za kazdy jednotlivy
pripad. Zmluvnt pokutu je Dopravca povinny poukdzat’ vo vyske a za podmienok stanovenych
Objednavatel'om vo vyzve na thradu pokuty."

Stanovisko MDV SR K poziadavke 19:
MDYV SR stihlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predlozenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

20. V Zmluve bod 22.7 znie:

,Objednavatel’ je povinny pisomne oznamit™ Dopravcovi kontrolou zistené nedostatky pisomne
a emailom, najneskor do 5. (piatich) pracovnych dni od ich zistenia, sucastou ozndmenia je
kopia Zapisu. Dopravca je povinny zistené nedostatky preSetrit’ a zdvery skiimania oznamit”
pisomne do 15. (pétnastich) pracovnych dni od ich doru¢enia Objednavatel'ovi. Objednavatel
s Dopravcom prerokuje predlozené stanovisko a v pisomnej forme vyhotovi Rozhodnutie o
uzavreti kontrolného vySetrovania. Rozhodnutie o uzavreti kontrolného vySetrovania je
podkladom na uplatnenie zmluvnych pokut podl'a ustanoveni Zmluvy."

Uchadzac navrhuje upravit” bod nasledovne:

,Objednavatel’ je povinny pisomne oznamit™ Dopravcovi kontrolou zistené nedostatky pisomne
a emailom, najneskor do 5. (piatich) pracovnych dni od ich zistenia, sucastou ozndmenia je
kopia Zapisu. Dopravca je povinny zistené nedostatky presSetrit’ a zavery skimania oznamit’
pisomne do 15. (pitnastich) pracovnych dni od ich doru€enia Objednavatel'ovi. Objednavatel’
s Dopravcom prerokuje predloZené stanovisko a v pisomnej forme vyhotovi Rozhodnutie o
uzavreti kontrolného vySetrovania.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 20:
MDYV SR neakceptuje navrhovani zmenu.




21.V Zmluve bod 24.6, pism. e) znie:

»plnenie banky z uvedenej Bankovej zaruky mdze byt' podmienené len dorucenim prvej
pisomnej vyzvy Objednavatela na plnenie vo vyske penaznej sumy urenej Objednavatelom
(poziadavky banky na forméalne nélezitosti vyzvy ako napr. osvedc¢enie pravosti podpisov alebo
predlozenie vypisu z obchodného registra Objednédvatela sa nepovazuji za podmienenie
plnenia banky z bankovej zaruky),"

Uchadzac navrhuje upravit’ bod nasledovne:

»plnenie banky z uvedenej Bankovej zaruky mdéze byt podmienené len dorucenim prvej
pisomnej vyzvy Objednavatela na plnenie vo vyske peniaznej sumy urenej Objednavatelom
(poziadavky banky na formalne nalezitosti vyzvy ako napr. osvedCenie pravosti podpisov sa
nepovazuju za podmienenie plnenia banky z bankovej zaruky),"

Stanovisko MDV SR k poziadavke 21:
MDYV SR sthlasi s navrhovanou zmenou. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia
Zmluvy predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

22.V Zmluve v €l. XXV bod 25.3 je uvedené:

,Dopravcovi vznika narok na nahradu vypadku trzieb z cestovného len v pripade ak preukaze,
ze vypadok trzieb o viac ako 20 (slovom: dvadsat’ percent) je spdsobeny pripadom hodného
osobitného zretel'a. Zaroven tento vypadok trzieb vznikol bez véle a zavinenia Dopravcu, na
ktoré nemohol mat’ vplyv svojou obchodnou alebo hospodarskou ¢innost'ou."

Uchadzac navrhuje do ¢l. III presne definovat’, ¢o st pripady hodné osobitného zretel’a.
Patri sem napr. vplyv COVID-19?

Stanovisko MDV SR K poziadavke 22:

V €l. 3.41 je Specifikacia vyS$Sej moci.

23. V Zmluve bod 31.5 je uvedené:

,Udaje z pravidelnych prieskumov frekvencii cestujucich, udaje o evidencii cestovnych
dokladov a vykazy trZieb a vynosov za posledné 3 (tri) disponibilné obdobia zmluvnych rokov
a poskytované na zaklade Zmluvy, méze Objednavatel’ zverejnit' v stvislosti s pripravou
vyberu Zelezni¢ného dopravcu na d’alsie obdobie."

Uchadzac navrhuje upravit’ bod nasledovne:

,Udaje z pravidelnych prieskumov frekvencii cestujiicich za posledné 3 (tri) disponibilné
obdobia zmluvnych rokov a poskytované na zéklade Zmluvy, mdéze Objednavatel’ zverejnit’ v
stvislosti s pripravou vyberu Zelezni¢ného dopravcu na d’alSie obdobie."

Stanovisko MDV SR K poZiadavke 23:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu.




24.V Zmluve bod 34.10 upravuje prilohy k zmluve:

Priloha ¢. 1 — Zavéazna ponuka Dopravcu

Priloha ¢. 2 — Cestovny poriadok

Priloha ¢. 3 — Plan radenia vlakov (vzor)

Priloha ¢. 4 — Vykazy plnenia Dopravnych vykonov (vzor)

Priloha ¢. 5 — Splatkovy kalendar (vzor)

Priloha ¢. 6 — Vykazy skuto¢nych nakladov, trzieb a vynosov (vzor)
Priloha ¢. 7 — Standardy vlakov a kvalitativne parametre

Priloha ¢. 8 — Jednotny tarifny systém

Priloha ¢. 9 — Vypocet vysky thrady za zelezni¢nti dopravnu cestu (vzor)
Priloha &. 10 — Uprava cestovného v osobnej Zelezni¢nej doprave

Priloha ¢. 11 — Indikativne parametre modernizacie

Uchadzac navrhuje upravit’ tak, aby boli vypustené : Priloha ¢. 1 a Priloha ¢. 6.

Stanovisko MDV SR K poziadavke 24:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu. Priloha €. 1 a Priloha €. 6 zostavaju sucast’'ou
zmluvy, av§ak nebudu predmetom zverejnenia.

25. V Zmluve Priloha ¢. 1 - Zavizna ponuka Dopravcu:
Strukttra predlozenej ponuky neobsahuje polozku ¢istého prijmu , marZe, resp. primeraného
zisku

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 25:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu.

26. Uchadzac¢ navrhuje doplnit’ samostatny riadok pre poloZku Primerany zisk a tuto
polozku vyc¢lenit’ z polozky Ostatné. Rovnaku zmenu navrhuje aj v hodnotiacom harku
»cenova ponuka“ v Exceli

Stanovisko MDV SR K poZiadavke 26:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu.

27. Uchadzac¢ navrhuje doplnit’ vzorec pre uvedenu vySku tuhrady A=B+F-G, pri¢om
plati, Ze hodnoty uvedené v Prilohe ¢. 1 kZmluve a v cenovej ponuke uvedenej v
hodnotiacom harku su v zhode.

Odovodnenie navrhovanej zmeny:

Zjednotenie hodnot v Prilohe €. 1 a v hodnotiacom harku v Exceli.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 27:
MDYV SR neakceptuje navrhovani zmenu.




28.V Zmluve Priloha ¢. 5 - Splatkovy kalendar

Uchadza¢ pozaduje zodpovedat’:

V ktorych pripadoch a na aki hodnotu thrady ma byt' spracovany Splatkovy kalendar podla
prilohy €. 57 Splatkovy kalendar podl'a priloha €. 5 sa spracovéava vzdy len spolu s vypoctom
zéalohovej uhrady pre rok N v sulade podl'a bodu 9.4. na pozadovanu vysku thrady pre rok N?
Ma byt’ splatkovy kalendar sucast'ou aj predlozenej zavédznej ponuky dopravcu? Ak ano, na aku
hodnotu thrady ma byt' spracovany? Na hodnotu podl'’a cenovej ponuky uvedenej v prilohe ¢.
1 pre referen¢ny objem 1 600 000 vlkm alebo inak? Cenova ponuka podl'a prilohy €. 1 totiz
neobsahuje poplatok za dopravnu cestu a zaroven je kvantifikovana len na referenény objem
vikm.

Stanovisko MDV SR K poZziadavke 28:

Splatkovy kalendar sa bude vypliiovat’ pri podpise s konkrétnym uchadzacom a po
zadefinovani konkrétnych udajov na dany rok. Splatkovy kalendir nema byt’ sii¢ast'ou
ponuky.

29. V Zmluve Priloha 7, bod 2 je uvedena vy$ka sankcie za niz8iu kapacitu spoja - 2 000
EUR za kaZdych zacatych 100 miest rozdielu medzi planovanym a skuto¢nym radenim.
Uchadzac navrhuje:

Znizit vysku uvedenej sankcie s moznost'ou diferencovat’ vySku sankcie podl'a redlneho dopadu
na kvalitu dopravnej ponuky.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 29:
MDYV SR neakceptuje navrhovanu zmenu.

30. V Zmluve Priloha ¢. 7, bode 5 je uvedené:

Na skrini vozidiel vychadzajucich z domovskej stanice alebo stanice THU podla obehu vozidiel
nesmie dotyk ruky zanechat' viditelnti stopu, skrine musia byt' ¢isté. VonkajSia plocha
skiel musi byt' ¢ira, s neznizenou priehl'adnostou z dovodu necistot. Na ziadnej Casti
vonkajSieho povrchu vozidiel nesmt byt' viditelné stopy po zaschnutych Ccistiacich
prostriedkoch.

Uchadzac navrhuje:

Doplnit’ vynimku na zimné obdobie

Znizit periodicitu na raz za 7 dni

Znizit’ sankciu

Stanovisko MDV SR k poziadavke 30:
MDV SR ¢iasto¢ne siihlasi s navrhom. Vynimka na zimné obdobie bude zapracovana
do findlneho znenia Zmluvy predloZenej k podpisu vit'aznému uchadzacovi.

31. V Zmluve Priloha ¢. 7, bode 5 je uvedené:

Vsetky vozidla pouzivané v Zelezni¢nej osobnej doprave musia niest’ korporatny nater s logom
objednavatela (s vynimkou vozidiel docasne nasadenych do prevadzky z ddévodu
mimoriadnych okolnosti a schvalenych objednévatel'om.

Uchadzac navrhuje znenie upravit’:

Vsetky vozidla pouzivané v Zelezni¢nej osobnej doprave musia niest’ logo dopravcu (oznacenie
dopravcu) s logom objedndvatel’a (s vynimkou vozidiel do¢asne nasadenych do prevadzky z
dovodu mimoriadnych okolnosti a schvalenych objednavatel'om.



Stanovisko MDV SR K poZiadavke 31:
MDYV SR suhlasi s navrhom. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia Zmluvy
predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

32.V Zmluve Priloha ¢&. 7 Presnost’ a bezpeénost’ vlakov je v poznamke uvedené:

Téato sankcia neuplatiiuje, ak vplyv nezaradenych pricin, ktorych doésledok nebolo mozné
odvratit konanim dopravcu* nepresiahol 3 % z celkového poctu minut meSkania vlakov
osobnej dopravy dopravcu, ktoré su povazované za zmeskané.

Uchadza¢ navrhuje nahradit® slovné spojenie nepresiahol 3 % slovnym spojenim
presiahol 3 %.

Stanovisko MDV SR K poziadavke 32:
MDYV SR sthlasi s navrhom. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia Zmluvy
predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

33. V Zmluve Priloha €. 10 v ¢asti 11,1a) je potrebné zmenit’ text ,,podl’a bodu ii tohto
¢lanku* na ,,podl’a bodu b) tohto ¢lanku*

Odovodnenie navrhovanej zmeny

Predmetny bod ii neexistuje.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 33:
MDYV SR sthlasi s navrhom. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia Zmluvy
predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

34.V Zmluve Priloha ¢&. 10 v ¢asti II, 2b) je uvedené:

Bezplatna preprava ziakov a Studentov do doviSenia 26 rokov veku

- za 7ziaka/Studenta si povazovani ziaci/Studenti denného S§tidia s ob¢ianstvom SR,
&lenského $tatu EU, alebo s trvalym pobytom v ¢lenskom $tate EU,

- ziaci a Studenti do dovfSenia 26 rokov veku su prepravovani na cestovny listok na bezplatnu
prepravu, na vyzdvihnutie ktorého ich opraviiuje ziacky/Studentsky preukaz vydany Skolou v
SR vo forme €ipovej karty; ak Skola nie je emitentom Ziackeho/Studentského preukazu vo forme
¢ipovej karty, na zdklade Dopravcom bezplatne vydaného preukazu,

- v pripade Ziakov/Studentov Studujicich v zahranici, na vyzdvihnutie cestovného listka na
bezplatnt prepravu Dopravca akceptuje doklad vydany Skolou preukazujici Stadium v
zahrani€i, Uradne preloZeny do slovenciny, s vynimkou ceského jazyka, na zéklade ktorého
Dopravca bezplatne vyda preukaz,...

Uchadzat’ navrhuje upravit’ text nasledovne:

- za ziaka/Studenta su povazovani ziaci/Studenti denného S$tidia s obCianstvom SR,
¢lenského statu EU, alebo s trvalym pobytom v ¢lenskom state EU,

- Ziaci a $tudenti do dovfSenia 26 rokov veku, max. do ukon&enia VS $tadia 2. stupnia, su
prepravovani na cestovny listok na bezplatnt prepravu, na vyzdvihnutie ktorého ich opraviuje
ziacky/Studentsky preukaz vydany Skolou v SR vo forme Cipovej karty; ak Skola nie je
emitentom Zziackeho/Studentského preukazu vo forme ¢ipovej karty, na zdklade Dopravcom
bezplatne vydaného preukazu,

- v pripade Ziakov/Studentov Studujicich v zahranici, na vyzdvihnutie cestovného listka na
bezplatni prepravu Dopravca akceptuje doklad vydany Skolou preukazujuci S$tadium v
zahranici, uradne prelozeny do slovenciny (doklad vystaveny v ¢eskom jazyku nie je potrebné
prekladat)), na zdklade ktorého Dopravca bezplatne vyda preukaz,....



Stanovisko MDV SR K poZiadavke 34:
MDYV SR suhlasi s navrhom. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia Zmluvy
predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

35. V Zmluve Priloha ¢. 10 v ¢asti 11, 2¢) (v poslednej vete) je uvedené:

Predlozeny doklad musi byt tradne prelozeny do slovenciny, s vynimkou ceského jazyka.
Uchadzat’ navrhuje upravit’ text nasledovne:

Predlozeny doklad musi byt tradne prelozeny do slovenciny (doklad vystaveny v ¢eskom
jazyku nie je potrebné prekladat)).

Stanovisko MDV SR K poZiadavke 35:
MDYV SR suhlasi s navrhom. Uvedené bude zapracované do finalneho znenia Zmluvy
predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.

36. Na strane 7 ,,Ramcovej zmluvy* v ¢l. II1, bodu 3.29.2 sa uvadza:

,Plnenie absolutneho GVD predstavuje spoluzodpovednost Dopravcu a manazéra
infraStruktiry za to, Ze UCinky ostatnych vplyvov, ktorych désledky je mozné odvratit’ ich
spolo¢nym koordinovanym konanim...*

Tymto si Vas dovol’'ujeme pozZiadat’ o vysvetlenie:

Aka spoluzodpovednost’ Dopravcu a manazéra infrastruktury je myslend, ak riadenie dopravy
ma v rukdch manazér infrastruktury a Dopravca po stranke riadenia dopravy je iba v ulohe
plnitel’a prikazov manazéra?

Stanovisko MDV SR K poziadavke 36:
Ide o pripady, ked’ meSkanie bolo zapri¢inené na obidvoch stranach, tzn. napriklad
poruchou HKV (dopravca) a organizaciou dopravy (ZSR).

37. Na strane 9 ,,Ramcovej zmluvy* v ¢l. V, bodu 5.5 sa uvadza:

,Dopravca sa zavizuje poskytovat’ Dopravné sluzby vo verejnom zaujme pocas trvania Zmluvy
na predmetnej Zelezni¢nej relacii zelezniénymi vozidlami spliajucimi podmienky a kvalitativne
parametre uvedené v zaviznej ponuke Dopravceu, v prilohe €. 1 a3 Zmluvy a v stilade s ¢lankom
XIII Zmluvy.”

Tymto si Vas dovol'ujeme poziadat’ o dovysvetlenie naSich nejasnosti:

V prilohe & 3 ,,Zmluvy“ v tabulke je v stipci 4 ,poZadovana kapacita cestujicich®
myslena celkova kapacita cestujucich (sedenie + statie), alebo iba sedenie?

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 37:
Uvedené predstavuje celkovu kapacitu tzn. miesta na sedenie a statie kumulativne.




38. Na strane 10 ,Riamcovej zmluvy* sa v bude 7.4, ¢l. VII uvadza, Ze rozhodnutim
Objednavatela moZe déjst’ k zmene objednavky rozsahu Dopravnych vykonov podla
Zmluvy. Objednavatel’ je povinny o tejto skutocnosti upovedomit’ Dopravcu najmenej 9
(deviit’) mesiacov pred pozadovanou zmenou a Dopravca je povinny tejto Ziadosti
vyhoviet’.

Tymto si Vas dovol’'ujeme poziadat’ o vysvetlenie:

Prosime o potvrdenie, Ze tato povinnost Dopravcu je obmedzend bodom 8.1 a 83 a
Objednéavatel’ nie je opravneny jednostranne menit’ zmluvu inak ako podl'a bodu 8.1.

Stanovisko MDV SR Kk poZiadavke 38:
Ano, objednavatel’ nie je opravneny jednostranne menit’ zmluvu inak ako podl’a bodu 8.1.

39. Nie je jasné aky je presny ucel vykazu podla bodu 14.6 b), ked’ze Ro¢na zalohova uhrada
podl'a bodu 9.4, ale aj Ro¢né vyuctovanie podl'a bodu 9.6 sa vykonava na zaklade poloziek
(nadklady a trzby), ktoré boli predlozené v ponuke. Prosime preto o vysvetlenie ¢i a ako bude
vykaz za rok N vstupovat’ do Ro¢ného vyuctovania.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 39:
Ide o kontrolny mechanizmus v nadviznosti na legislativa EU pri priamom zadani.

40. Nie je jasny ani vyznam dvoch poslednych viet bodu 14.6 b). Na jednej strane sa uvadza,
7e ,,Zmluvné strany pristipia k uprave tychto hodnét na uéel uréenia Uhrady...“ a na druhej
strane ,,Skuto¢nosti uvedené v tomto vykaze nie st dovodom na zmenu Uhrady.“ Ziadame o
vysvetlenie.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 40:
Ide o sposob zrealnenia jednotlivych poloZiek za ic¢elom naslednej valorizacie pre d’alSie
obdobia, av§ak nie v danom roku.

41. Prosime aj o poskytnutie vysvetlenia na konkrétnych zjednoduSenych prikladoch, napr.
Naklady podl’a ponuky 1000 1000

Trzby podl'a ponuky 500 500

Uhrada podra ponuky 500 500

Trzby skuto¢nost’ 400 700

Uhrada skuto&nost’ ? 2?2 22?

Stanovisko MDV SR k poziadavke 41:

Na otazku nie je mozné jednoducho odpovedat’. Vyska uhrady sa moZe menit’ z titulu
prepadu trZieb (v tomto pripade k nemu nedoslo) alebo ak dojde k prekompenzacii podl’a
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1370/2007 z 23. oktéobra 2007
0 sluzbach vo verejnom zaujme v Zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave v zneni neskorSich
predpisov. Z modelovej situacie sa javi, Ze k takémuto nieComu skutocne doSlo. Presnu
vySku zniZenia, ale bez znalosti d’alSich parametrov nie je moZné povedat’.

42.V pripade, Ze by boli trzby pre ucely ponuky nadhodnotené¢ a v skutocnosti zistené trzby
za rok N by boli nizsie, aka by bola vyska thrady? Uhrada by zostala vo vyske 500 alebo bola
Vv inej vyske?



Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 42:

Skutocnost’, Ze dopravca chybne odhadol vySku trzieb, nie je dovodom na zmenu thrady.
Vys$ka uhrady z dovodu poklesu trzieb sa méze menit’ len z dovodu mimoriadnej udalosti
podPa ¢l. 3 bod 3.19 pism. d).

43. V pripade, ze by boli trzby pre ucely ponuky podhodnotené a v skuto¢nosti zistené trzby
za rok N by boli vyssie, akd by bola vyska uhrady? Zodpovedala by tthrada 500 a Dopravca
by bol opravneny si ponechat’ tieto vyssie trzby?

Stanovisko MDV SR K poZiadavke 43:

Na otazku nie je mozné jednoducho odpovedat’. VySka uhrady sa mézZe menit’ z titulu
prepadu trZieb (v tomto pripade k nemu nedoslo) alebo ak déjde k prekompenzacii podl’a
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1370/2007 z 23. oktébra 2007
0 sluzbach vo verejnom zaujme v Zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave v zneni neskorsSich
predpisov. Z modelovej situacie sa javi, Ze k takémuto nieCcomu skuto¢ne doslo. Presnu
vySku zniZenia, ale bez znalosti d’alSich parametrov nie je moZné povedat’.

44. Na strane 22 ,,Ramcovej zmluvy* v ¢l. XX, bodu 20.3 sa uvadza:

,V pripade, ak ktorykol'vek kvalitativny parameter podla prilohy ¢. 1 Zmluvy nebude
dosiahnuty v plane riadenia podl'a prilohy ¢. 3 Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny ulozit
zmluvnl pokutu za kazdé ¢o 1 len zacaté % rozdielu vo vyske:

- Podiel sediacich 40.000 eur

- Klimatizécia 2.000 eur

- Vékuové toalety 2.000 eur

- Nizkopodlaznost’ 40.000 eur....

Tymto si Vas dovol’'ujeme poZiadat’ o vysvetlenie:

Mame za to, ze pokuty za podiel sediacich a nizkopodlaznost su neprimerane vysoké aj
vzhl'adom na skuto¢nost, Ze od 10.12.2023 mé Dopravca spiiiat’ kvalitativne parametre podl'a
prilohy €. 7 Zmluvy, ¢o je mimoriadne kratka doba na zabezpecenie kvalitativnych parametrov
zelezni¢nych vozidiel podla vyssie uvedenej prilohy Zmluvy.

Mame poZziadavku o prehodnotenie vySky pokat.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 44:
Dopravca predstavuje ponuku v realnom ¢ase a podl’a Specifikacie, ktoru je schopny
zabezpelit'. MDV SR neakceptuje navrhované prehodnotenie.

45. Na strane 26 ,,Ramcovej zmluvy“ v ¢l. XXV, bodu 25.1 sa uvadza:

,Dopravca ma pravo uplatnit’ si u objedndvatel’a ndhradu vypadku trzieb z cestovného v pripade
medzirocného poklesu trzieb o viac ako 20%, a to v pripadoch hodného osobitného zretel'a
podrla tejto Zmluvy, pricom za pripady osobitného zretel’a sa na ucely Zmluvy povazuja pripady
Vyssej moci uvedené v ¢lanku 3.42....

Tymto si Vas dovol’'ujeme poziadat’ o vysvetlenie:

Mame dotaz, ¢i by €l. 3.42 nemal byt nahradeny ¢l. 3.41, nakol’ko pripady VysSej moci st
uvedené v ¢l. 3.41 Zmluvy.

Stanovisko MDV SR K poziadavke 45:
MDYV SR sihlasi s navrhom. Uvedené bude zapracované do finidlneho znenia Zmluvy
predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.




46. Na strane 26 ,Ramcovej zmluvy“ v ¢l. XXV, bodu 25.4 sa uvadza:

,Referencna hodnota pre uplatnenie si naroku na nahradu vypadku trzieb z cestovného v roku
2024 predstavuje ¢iastku 2.000.000 eur...

Tymto si Vas dovol’'ujeme poziadat’ o vysvetlenie:

Ci tato Giastka je fixna aj v pripade, ked Dopravca preukaze vyssi vypadok trzieb, ako je tato
Ciastka?

Stanovisko MDV SR Kk poZiadavke 46:
Ano, je fixna. Dopravca nema ako preukazat’ vypadok trZieb v prvom roku prevadzky
podP’a tiplne nového grafikonu.

47. Na strane 29 ,,Ramcovej zmluvy“ v bode 27.3, ¢l. XXVII je uvedené, Zze za poruSenie
podmienok zmluvy podl'a bodu 27.1 je Objednavatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Dopravcovi
zmluvnu pokutu vo vyske 5.000,- € (slovom: pét’ tisic EUR) za kazdé jedno takéto porusenie a
teda za kazdy jeden takyto Neuskutoneny spoj nad rozsah stanoveny v prilohe ¢. 7 bod 7
Zmluvy.

Tymto si Vas dovol’'ujeme poZiadat’ o vysvetlenie:

Definicia Neuskuto¢neného spoja podl'a textu Rdmcovej zmluvy je odli$na od popisu v prilohe
¢. 7 bod 7 (prvy riadok). Zaroven je v prilohe aj ina vyska pokuty. Prosime o vysvetlenie.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 47:

Priloha ¢. 7 definuje odrieknutie vlaku v ¢asti trasy, ¢l. 27.3. definuje odliSné podmienky
s vizbou na ¢l. 18.3. pricom hodnoti rozsah poruseni nad ramec pripadov definovanych
podPa prilohy &. 7.

48. Objednavatel’ poskytuje prisl'ub, Ze Dopravca mozZe vSetky vozidla [doplnit’ typ vozidla,
pocet a vlastnosti] podl'a prilohy [doplnit’ prilohu(prilohy)] opédtovne ponltiknut v pripade
nadvézujucich sut'az/ na Gsek Bratislava - Komarno na sluzby regiondlnej osobnej zelezni¢nej
dopravy. To znamend, zZe pri nadvizujicich zakazkach v pripadnej nadvizujicej sutaze na
verejné sluzby regiondlnej osobnej Zelezni¢nej dopravy nebudi na vozidla kladené vysSie
minimalne poziadavky, nez su tie, ktor¢ moézu byt’ splnené vyssie uvedenymi vozidlami a Ze
tieto vozidla budu ako ojazdené vozidla pripustné. Nizsie minimalne poziadavky na vozidla st
pripustné. Realizacia predpokladov na zachovanie schvélenia vozihov zo strany organu
dohl'adu alebo prevadzkovatel’a infrastruktury je zodpovednost'ou zelezni¢ného podniku.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 48:
Nie.




49. (B) Moznost’ opt-out

Ako alternativu k vysSie uvedenej zaruke opatovného vyuzitia Ziadame, aby bola do zmluvy o
dopravnych sluzbach zapracovand aj tzv. moznost opt-out. Vdaka tomu by bol
prevadzkovatel’/dopravca po ukonc¢eni doby zmluvy o dopravnych sluzbach opravneny vozidla,
zaobstarané pre priame zadanie, predat’ vyhlasovatelovi/objednavatelovi v pripade, Ze po
ukonceni priameho zadania tieto vozidla nebudi moct’ byt pouzité na useku Bratislava -
Komérno, a to z akéhokol'vek dovodu. K tomu patril napr. aj pripad, ked’ prevadzkovatelovi
nebude po ukonceni devitrocnej zmluvy o dopravnych sluzbach pridelené dalSie
prevadzkovanie tseku.

Vyhlasovatel'ovi sa teda v tomto smere odporuca pozadovat tieto vozidla pre buduce vyberové
konania na useku Bratislava - Komarno ako urc¢ent/povinnt sadu vozidiel na prevadzku na
trase a fixne stanovit’ ich d'alSie vyuzitie ako povinnli poziadavku v buducich stt'aziach pre
vSetkych potencidlnych uchadzacov . Tak by mali vSetci potencidlni uchadzaci pri buducich
nadvézujucich stt'aziach totozné predpoklady , Co sa tyka pouziteI'nych zdrojov vozidiel a
nakladov vozového parku. Bol by tym vytvoreny idealny predpoklad, ktory by navySe podstatne
zatraktivnil buduce sutaze a v aktudlnej sutazi by to prispelo k tomu, Ze by ani vyhlasovatel’ a
ani prevadzkovatel' nemusel niest’ finan¢né riziko v suvislosti so zaobstaranim novych
vozidiel so zivotnostou najmenej 30 rokov.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 49:
Nie.

50. Je vyhlasovatel' ochotny zahrnut do pozadovanej zmluvy o dopravnych sluzbach
nizsie navrhovanu moznost opt-oute alebo iné porovnateI'né ustanovenia?

Stanovisko MDV SR Kk poZiadavke 50:
Nie.

51. Na zaklade tu poskytnutej mozZnosti ,,opt-out" v pripade, Ze Dopravca uz nebude moct’ na
tomto useku pouzit' vozidld typu [doplnit’ popis vozidla] nadobudnuté v rdmci priameho
zadania pre tito Zmluvu, bude Dopravca opravneny vyuzit’ jednostranné pravo predaja vozidiel
Objednavatelovi. V pripade vyuzitia tejto moznosti opt-out zo strany Dopravcu je
Objednévatel’ povinny odkupit’ vozidla za cenu beznej zostatkovej tictovnej hodnoty.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 51:
Nie.

52. Z ddvodu nérastu ceny nafty v prvych mesiacoch roku 2022 a tieZ nejasnym prognézam na
jej d’alsi rast, je pre vypracovanie cenovej ponuky priameho zadania vel'mi tazko stanovit’ cenu
nafty na liter v prvom roku platnosti prevadzky. Aby pri spracovani ponuk nedoslo k situacii,
ze Cast’ uchaddzacov odhadne pre vypracovanie cenovej ponuky nizku cenu nafty pre prvy rok
prevadzky s cielom zdmerne zvyhodnit’ svoju ponuku, doplni do podkladov vyhlasovatel’
oCakéavanl cenu nafty pre prvy rok prevadzky?



Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 52:
Rozhodujicou cenou pre vypocet ponuky je priemerna cena nafty za 3. mesiac 2022 podl'a

idajov SU:

http://statdat.statistics.sk/cognosext/cqgi-
bin/cognos.cqgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storelD(%22i619D597F57
2A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3
%bdch%201%c3%altok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d &
run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4
%2fportlets¥%2fcommon%?2fclose.html

53. Ako sa bude postupovat’ pri vyhodnoteni pontik priameho zadania, pokial’ vyhlasovatel
nestanovi o¢akavanu cenu nafty pre prvy rok prevadzky a po otvoreni ponuk komisia zisti, ze
doSlo k vyraznym disproporcidm cien nafty v jednotlivych ponukach?

Stanovisko MDV SR k poziadavke 53:
Pre nastavenie hodnoty ponik ma kazdy uchadza¢ rovnaku referenéni hodnotu.

http://statdat.statistics.sk/cognosext/cqi-
bin/cognos.cqgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storelD(%22i619D597F57
2A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3
%bdch%201%c3%altok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&
run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4
%2fportlets¥%2fcommon%?2fclose.html

54. Na strane 15 ,,Ramcovej zmluvy* v ¢l. XIV, bodu 14.2 sa uvadza: cit. ,,Dopravca sa zavidzuje
vykonavat’ vo vSetkych vlakoch, realizujucich Dopravné vykony podla Zmluvy, pravidelné
prieskumy frekvencie cestujucich (d’alej aj ako ,,Prieskum frekvencie cestujucich®).

Tymto si Vas dovol'ujeme poziadat’ o vysvetlenie:

V predchadzajucom bode 14.1 je stanovena uloha pre Dopravcu poskytovat’ Objednavatel'ovi
vSetky relevantné idaje o pocte cestujicich na dennej baze, o by mohlo predstavovat’ aj
prieskum frekvencie cestujucich a z tohto pohladu sa nam javi vykonavanie samostatného
»prieskumu cestujucich (2x ro¢ne) ako duplicitné, preto ziadame o vysvetlenie tohto bodu.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 54:
Ide o doplnkovy mechanizmus ktory spresni udaje o tych cestujucich, ktorych nie je

mozné pri beZnej databaze priradit’ do konkrétneho vlaku. Pokial’ poskytovanie udajov
zo strany Dopravcu priradi kazdy cestovny doklad ku konkrétnemu vlaku, nebude

prieskum frekvencie pozadovany.

55. V prilohe &. 2 ,,Ramcovej zmluvy“ uvadza: cit. ,,Cisla vlakov a presné minttové polohy
jednotlivych vlakov st informativne, rezim dopravnej obsluhy je ale zavézny...*

Tymto si Vas dovol'ujeme upozornit’ a zaroven poziadat’ o vysvetlenie:

Napriek uvedenému citatu o presnych minutovych polohach jednotlivych vlakov mé znacny
pocet vlakov zIé minttové polohy (kolizne body), ktoré prakticky st nepouziteI'né, ako priklad
uvadzame:


http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html
http://statdat.statistics.sk/cognosext/cgi-bin/cognos.cgi?b_action=cognosViewer&ui.action=run&ui.object=storeID(%22i619D597F572A47CABEFD820690A72BC2%22)&ui.name=Priemern%c3%a9%20ceny%20pohonn%c3%bdch%20l%c3%a1tok%20v%20SR%20(mesa%c4%8dn%c3%a9)%20%5bsp0202ms%5d&run.outputFormat=&run.prompt=true&cv.header=false&ui.backURL=%2fcognosext%2fcps4%2fportlets%2fcommon%2fclose.html

- Os 4300 z D. Stredy do Bratislavy a Os 4341 z Bratislavy do Komarna — kolizia na useku P.
Biskupice-Kosariska a z OS 4343 kolizia na useku Vrakuna — Nové Mesto

- Os 4340 z Kvetoslavova do Bratislavy a Os 4343 z Bratislavy do Kvetoslavova — kolizia na
useku P. Biskupice-Kosariska a z OS 4301 kolizia na iseku Vrakunia — Nové Mesto

- Os 4342 z Kvetoslavova do Bratislavy a Os 4391 z Bratislavy do Kvetoslavova — kolizia na
useku Vrakuna — Nové Mesto

- 0s 4302 z D. Stredy do Bratislavy a Os 4345 z Bratislavy do Kvetoslavova — kolizia na tiseku
Vrakuna — Nové Mesto

Na zaklade uvedenych skutoc¢nosti si Vas dovol'ujeme poziadat’ o spresnenie minitovych poloh
vlakov v cestovhom poriadku, aby nevznikali kolizne body, aj napriek tomu, ze su
informativneho charakteru, aby nedoslo v pripade upresnenia mintitovych poléh k neprijemne;j
situdcii, Ze nebude sa mdct’ dodrzat’ rezim dopravnej obsluhy, ktory je zavdzny, predovsetkym
v rannej Spicke do Bratislavy, a v poobednajsej Spicke z Bratislavy.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 55:

Cestovny poriadok bol skontrolovany a kolizne miesta boli odstranené. Priloha ¢. 2
Zmluvy, ktorej sucast’ou je cestovny poriadok bola aktualizovana a je zverejnena na
webovom sidle MDYV SR.

56. Prosime o potvrdenie a pripadne doplnenie do ,,Rdmcovej zmluvy®, Ze pokial’ plnenie
Dopravcu podla ,,Ramcovej zmluvy* nepodlicha DPH, platby Objednavatel’a, najmé Uhrada a
Roc¢na/Mesacna zalohova uhrada budi bez DPH. Ak plnenie Dopravcu podla ,,Ramcovej
zmluvy“ bude podlichat DPH, platba za takéto plnenie Dopravcu bude Objednavatel'om
Dopravcovi navySena o zodpovedajiicu sumu DPH.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 56:
Uhrada a Roc¢na/Mesaéna zalohova thrada predstavuji kompenzaciu v zmysle

Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢€.1370/2007 z 23. oktébra 2007
0 sluzbach vo verejnom zaujme v Zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave v zneni neskorsich
predpisov a preto budi uvedené bez DPH.

57.V ZoDSVZ podla ¢i. 9.1 plati, Ze:

Za poskytovanie Dopravnych sluZieb vo verejnom zdujme podla ustanoveni Zmluvy prinéalezi
Dopravcovi od Objednavatela Uhrada za poskytovanie tychto sluzieb, ktora predstavuje vysku
Uhrady zo zaviznej ponuky Dopravcu upravent o mieru Ic jednotlivych poloziek v prepodte
na planovany Dopravny vykon vratane prislusnej vysky thrady za Zelezni¢nli dopravnu cestu.
Zmena uhrady je uvedend v bode 9.4 zmluvy.

Rocné vyactovanie a vysporiadanie preplatku a pripadnej nadmernej tthrady je upravené v bode
9.6 zmluvy.

Uchadzac navrhuje upravit’ ¢lanok nasledovne, pripadne podrobnejsie vysvetlit’:
Navrhujeme Specifikovat’ okruh ndkladov, ktoré sa povazuju za ndklad na poskytovanie sluzieb
podla zmluvy vratane explicitného vysporiadania sa s povahou sankcii uloZzenych podla
zmluvy (€1 sa tieto zapocitavaju do nakladov).



Stanovisko MDV SR k poziadavke 57:
Sankcie sa nezapocitavaji do nakladov podl’a Zmluvy.

58. Uchadza¢ navrhuje upravit’ ¢lanok nasledovne, pripadne podrobnejsie vysvetlit’:
Explicitne do zmluvy zaviest’ pojem primeraného zisku, tak aby bolo jasné akym spésobom ma
uchadzac tento Specifikovat” vo svojej ponuke.

Podrobnejsie vysvetlit', v akej Struktiire méa uchadzac predkladat’ ponuku, resp. kde uviest’ sumu
oCakéavaného primeraného zisku a stanovit’ jednoznacné pravidla na uréenie vysky primerané¢ho
zisku v rozsahu zrejme percentualneho vyjadrenia a zékladu, z ktorého bude pocitany.
Predpokladame, Zze Vyhlasovatel’ ur¢i aj maximalnu mieru mozného zisku, ktort povazuje za
suladnu s prislusnou pravnou upravou.

Odoévodnenie navrhovanej zmeny:

Podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady ¢. 1370/2007 plati, Ze pri priamo zadanych
zmluvach thrada nesmie prekrocit sumu zodpovedajica Cistému finanénému vplyvu. Vo
vSeobecnosti sa jednd o sumu urcenu ako: ndklady na poskytovanie sluzieb — vynosy z
poskytovanych sluzieb + primerany zisk.

Podrla § 21/7 zakona €. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v z.n.p.

Uhradu za zavizok zo zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme priamym zadanim
tvori ndhrada preukdzanej straty z plnenia zavédzku od objednédvatel'a dopravnych sluzieb.
Zakazku v tomto pripade povazujeme za pravne priamo zadand. Z uvedeného ndm potom nie
je zrejmé, akym spdsobom ma byt' vypocitand thrada v kontexte vysSie uvedenej pravnej
regulacie.

Rozumieme, Ze pri ponuke je uchadzac povinny uviest’ naklady ktoré predpoklada pri realizacii
sluzieb vo verejnom zaujme v stanovenom rozdeleni vratane svojho odhadu trzieb. Zmluva a v
podstate ani hodnotiace harky vSak neumoziuja uviest” jednozna¢ne sumu primeraného zisku,
ktort uchadzac o€akéava. V tomto smere poukazujeme na skutocnost”, ze podl'a ndsho nézoru v
pripade, ak primerany zisk nie je v zmluve explicitne uvedeny, za nadmerni thradu sa ma
povazovat akakol'vek suma urcend ako rozdiel medzi skutocnymi nékladmi a skuto¢nymi
vynosmi. V tom pripade potom akakol'vek suma presahujica spomenuty rozdiel musi byt'
vratena.

Uvedené by potom neumoziovalo realizaciu ani zakladnej reprodukcie kapitalu dopravcu a
v konecnom désledku by dopravca z poskytovania sluzieb musel dosiahnut’ stratu.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 58:
PodPa nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady ¢. 1370/2007 stanovujeme maximalnu

mieru primeraného zisku vo vyske 7,5%, ktory sa vypocita pre prvy rok a d’alSie roky
Z auditovanych fixnych nakladov vyplyvajiacich z Pisomného protokolu o vyuctovani
za rok N podla prilohy €. 6 Zmluvy (riadky 13 - 15). Uvedené bude zapracované do
finalneho znenia Zmluvy predloZenej k podpisu vitaznému uchadzacovi.




59. V ZoDSVZ body 9.5. az 9.8 zneju:

9.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze za prislusny rok N vykonaji najneskor do 30. juna roku N+1
podla vzorca uvedené¢ho v bode 9.6 Zmluvy Ro¢né vyactovanie, na zaklade ktorého ddjde k
vypoétu Uhrady za skutoéne realizovany Dopravny vykon Dopravcom v roku N v porovnani s
poskytnutou Uhradou Objednavatelom za objednany Dopravny vykon v roku N. Pisomny
protokol o vyuctovani za rok N pripravi a Dopravcovi na podpis predlozi Objednavatel’.
Pisomny protokol o vyuctovani za rok N bude obsahovat’ spdsob vypoctu Rocného vyuctovania
podl'a bodu 9.6 Zmluvy ako aj vysku a podmienky vzajomného vysporiadania sa s pripadnym
preplatkom, pricom bude podpisany Statutdrnymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

9.6 Zmluvné strany sa dohodli, ze Ro¢né vyuctovanie podl'a bodu 9.5 Zmluvy za prislusny rok
N vykonaji podla nasledovného vzorca:

Ro¢né vyuctovanie = uzal(N) x VLKMskut(N) i VLKMO04), kde

Uz4i(N) — zéalohova thrada ro¢na (EUR) v roku N platnosti Zmluvy vypoéitana podra bodu
9.4, VLKMskut(N) — skuto¢ne realizovany rozsah dopravnych vykonov v roku N (vikm),
VLKM(N) — objednany rozsah dopravnych vykonov v roku N (vikm),

9.7 Ak vysledkom Roéného vyuctovania podla bodu 9.5 vznikne preplatok, Dopravca je
povinny tento preplatok poukazat’ Objednavatel'ovi v termine a podl'a podmienok uvedenych v
Pisomnom protokole o vyti¢tovani za rok N.

9.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze sti¢ast’ou Pisomného protokolu o vyiactovani za rok N bude,
v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) C. 1370/2007 z 23. oktobra 2007 o
sluzbach vo verejnom zaujme v Zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave, posudenie pripadného
vzniku nadmernej thrady za rok N, sposob a podmienky jej finanéného vysporiadania.
Uchadza¢ navrhuje jednoznacne doplnit’ sposob ro¢né¢ho vytcétovania v stlade s nariadenim
Europskeho parlamentu a rady ¢. 1370/2007.

Ododvodnenie navrhovanej zmeny:

V zmysle bodu 9.6. sa rocné vyuctovanie vycisli ako nasobok jednotkovej zalohovej rocnej
uhrady v EUR/na jeden objednany vlkm vyndsobeny skutocne zrealizovanym rozsahom
dopravnych vykonov v roku N vo vlkm. Ro¢né vyuctovanie sa porovnd so zalohovou ro¢nou
tthradou v roku N a v pripade vysSej zalohovej ro¢nej uhrady poskytnutej v roku N zo SR
vznikne preplatok, ktory je Dopravca povinny v zmysle bodu 9.7. vrétit.

V suvislosti s bodom 9.8. nie je zrejmé ako bude postupované pri moZznom preplatku, ktory
bude zodpovedat’ nadkompenzacii, vycislenej vo vyske rozdielu medzi poskytnutou zélohovou
ro¢nou uhradou a Cistym finanénym vplyvom vy¢€islenym v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a rady ¢. 1370/2007. Ktory preplatok bude Dopravca povinny poukazat’
objednavatelovi?



Stanovisko MDV SR k poziadavke 59:
Postup pri vycisleni pripadnej nadkompenzacie (nadmernej ihrady) je upraveny v ¢l IX

bod 9.8, podlPa ktorého plati: ,,Zmluvné strany sa dohodli, Ze sucastou Pisomného
protokolu o vyuétovani za rok N bude, v silade s nariadenim Europskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1370/2007 z 23. oktébra 2007 o sluzbach vo verejnom zaujme v Zelezni¢nej a
cestnej osobnej doprave, posidenie pripadného vzniku nadmernej ihrady za rok N,

spOsob a podmienky jej finanéného vysporiadania.*

Na zaklade vysledkov vyuctovania za rok N, vyplyvajucich z Pisomného protokolu
0 vyuctovani za rok N podla prilohy ¢. 6 Zmluvy, a to z auditovanych fixnych nakladov,
sa vypocita primerany zisk, ktory nemoZe prekro¢it’ maximalnu mieru primeraného zisku
uvedenu v predchadzajicej odpovedi (7,5%).

60. V ZoDSVZ v ¢l. X1l bod 12.3 je uvedené:

,Dopravca je povinny predlozit Objednévatelovi zoznam vozidiel, ktoré budu v zmysle
platného CP pouzivané na plnenie Dopravnych vykonov podla Zmluvy. Dopravca nie je
opravneny pouzit’ vozidla uréené na plnenie predmetu Zmluvy na iny ucel bez pisomného
suhlasu Objednavatel’a."

Uchadza¢ navrhuje upravit’ bod nasledovne:

,Dopravca je povinny predlozit’ Objednévatelovi zoznam vozidiel, ktoré¢ budu v zmysle
platného CP pouzivané na plnenie Dopravnych vykonov podl'a Zmluvy."

Odovodnenie navrhovanej zmeny:

Vyluéné pouzivanie vozidla na DSVZ podla tejto zmluvy si vyzaduje vyélenenie vozidiel, ¢o
moze viest’ ku znizeniu efektivity vyuzivaného vozidla a zvySovaniu nakladov / ihrady podla
tejto zmluvy.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 60:
Dopravca je povinny predlozit’ Objednavatel’ovi zoznam vozidiel, ktoré budu v zmysle

platného CP pouzivané na plnenie Dopravnych vykonov podl’a Zmluvy, a to vratane
o¢akavaného podielu ich vyuzitia v ramci tejto zmluvy a na inych vykonoch. Dopravca je
opravneny pouZzit’ vozidla urcené na plnenie predmetu Zmluvy na iny ucel len v pripade,
ak o tom ObjednavatePa vopred informoval, a to vratene informacii uvedenych v
predoslej vete.

61. V ZoDSVZ bod 26.2 d) je uvedené:

,,Objednavatel’ si uplatni vo¢i Dopravcovi zmluvnii pokutu vo vyske 30.000,- E (slovom:
tridsat'tisic EUR) v pripade:

Neposkytnutia informacii; Dopravca porusi svoju povinnost™ poskytnit’ Objednéavatel'ovi udaje
a informdcie, ktoré¢ je podla Zmluvy povinny poskytovat, a to ani do 30 (tridsiatich)
kalendéarnych dni po doruceni Ziadosti Objednavatel'a o poskytnutie takychto informacii alebo
poskytnuté informécie budu klamlivé alebo netuplné. Objednavatel’ nie je opravneny uplatnit’
zmluvnl pokutu podla tohto bodu Zmluvy v pripade, ked’ Dopravca preukéaze, Ze poruSenie
tejto povinnosti nebolo sposobené timyselne, v pripade pochybnosti sa ma za to, Ze porusenie
povinnosti bolo na strane Dopravcu spdsobené umyselne;"

Uchédzac¢ navrhuje vypustit’ uvedené ustanovenie, pripadne rozsah zabezpecenych povinnosti
precizovat alebo stanovit’ formalne presnejsi postup pred uloZenim sankcie:



S ohl'adom na a) vySku zmluvnej pokuty, ktora je formulovana bez moznosti jej primerané¢ho
zniZenia v pripade nizkej zadvaznosti porusenej povinnosti, b) rozsah informa¢nych povinnosti
dopravcu podl'a zmluvy a c¢) spdsob jej ulozenia s fikciou zavinenia dopravcu. Uchéadzac
navrhuje ustanovenie vypustit, pripadne upravit’ tak, ze budii vymedzené presné informacné
povinnosti, ktorych ulozenie zaklada narok na predmetnit mimoriadne vysoku pokutu a sucasne
bude povinnost’ viazand na nesplnenie povinnosti ani po primeranej lehote urcenej
objednavatel'om.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 61:

Objednavatel’ upravuje vySku zmluvnej pokuty stanovenej v ¢l. XXVI ods. 26.2 pism. d)
Zmluvy na hodnotu 10.000 € bez d’alSej upravy obsahu Zmluvy. Uvedené bude
zapracované do findlneho znenia Zmluvy predloZenej k podpisu vittaznému uchadzacovi.

62. Uchadzac zaroven pozaduje zodpovedat’: Akym sposobom je mozné zapracovat’ do cenovej
ponuky skokovité zvysenie nakladov oprav vozidiel v budicich rokoch, ktoré mozu byt'
o¢akavané a budi nad ramec miery indexacie?

Napr. skokovité zmena nékladov na opravy vozidiel v roku 2029. V zmysle sutaznych
podkladov, kde sa vychadza z referencnej kalkulacie je technicky mozné o budtce
predpokladané naklady navysit' len tuto referenénti kalkuldciu vychodiskového roka. Ale
realne, takéto navysenie by znamenalo, ze v prvych rokoch bude dochédzat’ k nadkompenzécii
a Dopravca bude povinny preplatok Objednavatel'ovi vratit a v budicich rokoch bude
dochadzat’ k podkompenzécii, pricom Dopravca si tieto naklady u Objednavatel’a nebude
moct’ uplatnit. Nezapracovanie buducich skokovitych vydavkov na opravy by znamenalo
sut’azn vyhodu pre uchadzaca na jednej strane, na druhej strane to povedie k strate v buducich
rokoch.

Stanovisko MDV SR Kk poziadavke 62:
Maximalna miera primeraného zisku stanovena v odpovedi ¢. 58 (7,5 %) vytvara priestor

pre moZnost’ uhrady skokovitého narastu nakladov na opravy vozidiel.

63. V ZoDSVZ Priloha €.6 - Vykazy skuto¢nych nakladov, trzieb a vynosov

V kalkulacnom vzorci pre vykaz skuto€nosti je uvedend polozka v riadku 21 - Cisty prijem.
Uchadza¢ poZaduje uviest’, ¢i v tomto pripade ide o polozku ziskovej prirdzky resp. marze?
Stanovisko MDV SR k poziadavke 63:

V Prilohe ¢. 6 sa riadok 21 premenuje na Brutto Zisk, ktory pre potreby tejto Zmluvy bude
predstavovat’ rozdiel sumy hodnoty thrady a Vynosov s hodnotou Nakladov za cely rok
BZ=U+V-N.

Uvedené bude zapracované do finidlneho znenia Zmluvy predloZenej k podpisu
vitaznému uchadzacovi.




64. V ZoDVSZ, Prilohe 7, bode 3.1 je uvedené:

Za funkcné sa nepovazuje WC, ktorého zariadenie ma vidite'né zavady vzhladu a funkcnosti,
alebo ktorej Casti chybaju, ktora je viditene znecistena alebo ktora nie je doplnena vodou a
hygienickymi potrebami {mydlo, utierky, toaletny papier).

Uchadza¢ navrhuje:

Odporucame Standard rozdelit’ na pripady zistené pred odchodom vlaku a sankciu ponechat’.
Pripady zistené pocas jazdy vlaku, posudzovat’ miernejsie, pripadne individuélne.

Stcasne navrhujeme individudlny pristup pocas prechodného obdobia, kedy mozu byt' pouzité
aj vozidla iného kvalitativneho Standardu.

Odo6vodnenie:

Znecistenie toalety pocas jazdy vlaku cestujiicim, odcudzenie hygienickych potrieb a pod.
Standard zaroveii neriesi dotovanie vodou v zimnom obdobi (pokial by sa uvaZzovalo so
star§imi vozidlami s gravitatnym WC). V zimnom obdobi nie je moZné vozne plnit’ vodou a
dotovat’ mydlom.

Stanovisko MDV SR k pozZiadavke 64:
MDYV SR nesuhlasi s navrhom.

65. V ZoDVSZ, Prilohe 7, bode 3.4 je uvedené:

Bez po¢marania alebo dorezania zdomovskej stanice auzla THU. Interiérové sklené steny
bud celistvé, bez znamok poskodenia, ktoré by mohlo ohrozit’ cestujiicu verejnost’.

Uchadza¢ navrhuje:

Doplnit’ do textu, Ze §tandard sa uplatiiuje len po technicko - hygienickej idrzbe v uzle THU
Odo6vodnenie:

Stupravy budi podl'a obehov otacat’ v domovskej stanici pocas dila za 5 - 15 minat, kedy nie je
realne poskodenie odstranit’.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 65:
MDYV SR nesuhlasi s navrhom.

66. V ZoDVSZ, Prilohe 7, bode 4, ¢asti 2 je uvedené:

Kazdy vychodiskovy vlak s obratom v stanici va¢$im ako 30 minut podla obehu vozidiel bude
upratany, t. j. nesmu byt' v iom odpadky a iné necistoty, ako aj akékol'vek predmety, ktoré nie
su inventarom voziov alebo nepatria pritomnym cestujucim; budu vysypané odpadkové kose,
odstranené rozliate napoje a iné vyrazné znecistenia interiéru.

Uchadza¢ navrhuje znenie upravit:

Vypustit', pripadne doplnit’ do Casti 1 - vykonat’ redukované Cistenie po prejdeni 210 km a pri
pobyte nad 45 minut

Odovodnenie:

Nerealizovatel'né opatrenie v pripade obratu v ZST mimo pracoviska &istenia. V praxi by bolo
nutné mat’ celodenne k dispozicii Cistiaci servis (vyberanie koSov + stieranie podldh) vo
vietkych obratovych ZST - netiéelné zvySovanie nékladov.

Stanovisko MDV SR k poziadavke 66:
MDYV SR nesuhlasi s navrhom.




